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Eski Uygurcada {Kii- + Zarf-Fiil + Kiizet- + Zarf-Fiil + Yardimc1
Fiil} Gramatikal Yapis1

Biisra OZBEK*

Oz: Tiirkeenin taribi ve cagdas dinemlerinde cesitli gramatikal yapilarm var oldugu bilinmektedir.
Babsedilen bu gramatikal yapilarm tespit edilmesi, dilin kendi donemleri icinde gisterdigi gramer
geligiminin ortaya konmas: hususunda oldukga onemlidir. Dolaystyla bu caligmada Eski Uygnreada
tespit edilen {Kii- + Zarf-Fiil + Kiizet- + Zarf-Fiil + Yardumer Fiil} gramatikal yapisi inceleneceketir.
Bu yapnm itk goriildiigii donem Eski Uygur Tiirkgesi donemidir ve bu dinemde ¢ok yodun bir sekilde
kullanimstir. Elbette ki bu kadar yogun kullanian bir gramatikal yapinmn birok farkls anlama ve
gramer zelligine sabip olmast olagandwr. Ayrica yine bu calismada, {Kii- + Zarf-Fiil + Kiiget- +
Zarf-Fiil + Yardimer Fiily gramatikal yapisimm, Eski Uygurcadaki metinker incelenerek bu
donemdeki durnmun ortaya konnlmaya ¢alssilacaktsr.
Anahtar Kelimeler: Y ardume Fiil, Kii-, Kiizet-, Eski Uygur Tiirkgesi

A Grammatical Structure {Kii- + Gerundium + Kiizet- + Gerundium +

Auxiliary Verb}in Old Uyghur

Abstract: Iz is known that varions grammatical structures exist in the historical and contemporary
periods of Turkish. The determination of these grammatical structures is very important in terms of
revealing the grammatical development of the langnage in its own periods. Therefore, in this study will be
examined the grammatical structure of {Kii- + Gerundinm + Kiizet- + Gerundinm + Auxciliary
Verb} detected in Old Uyghur. The first period in which this grammatical structure was seen is the Old
Uyghur Turkic period and it was used extensively in this period. Of course, it is normal for the
grammatical structure that is used so intensely to have many different meanings and grammatical features.
Also, in this study, the situation of this grammatical structure {Kii- + Adverb-1"erb + Kiiget- +
Adverb-Verb + Aunxciliary Verb} in this period will be tried to be revealed by examining the Old
Uyghur texts.
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Biisra OZBEK
Giris

Tiirk dili baslangictan giiniimiize kadar ¢ok genis bir perspektifte incelendiginde
s0z varlig1 ve sekil yapist bakimimdan bir¢ok evrelerden gectigi goriilmektedir. Dil,
dogas1 geregi sahip oldugu temel sozciikler ile her déneminde ¢esitli dilbilgisel
yontemlerini kullanarak yeni bir gramatikal yapi ve sozliiksel anlam olusturma
egilimindedir. Dildeki gramerlesme ve gramerlesme siirecine dair yapilan ilk
incelemelerden itibaren giliniimiize kadar olan siiregte bu alanda yapilan ¢aligmalar
gosteriyor ki, Tiirk dili esas fiili ile beraber belirli zarf-fiiller ve yardimci fiilleri
birlestirerek yeni bir gramatikal yap1 olugturabilmektedir. Calismamizin konusu olan
{Kii- + Zarf-Fiil + Kiizet- + Zarf-Fiil + Yardimc: Fiil} gramer yapis1 bu duruma bir
ornektir. Bu yapida, kii- ve kiizet- esas fiilleri zarf-fiil ve yardime fiil alarak bir
gramatikal yap1 olusturdugu tespit edilmistir. Caligmanin devaminda bu yapi ayrintili
bir sekilde incelenecektir.

Tiirkcede fiil birlesmelerinde bir isim ve o isme fiil gérevini yiikleyecek olan bir
yardimet fiil ile veya fiil iken isim hiiviyetini kazanmis, yani herhangi bir fiilimsi ekini
almig bir sézciik ve bir yardimer fiil mevcuttur. Bu konuyla ilgili Korkmaz ilgili
caligmasinda, von Gabain’in (1953) fiil birlesmelerini tice ayirdigi bilgisini
vermektedir. Birincisinde bir esas fiil ve yardimci fiil ile meydana gelen fiil
birlesmeleri vardir. Burada fiil birlesmelerinde asil anlam esas fiildedir: yapmis ol-
gibi. Ikincisi bir esas fiil ve tasvir fiili ile meydana gelen birlesmelerdir. Korkmaz bu
duruma soyleyip dur-, okuya dur- 6rneklerini vermistir. Burada esas fiil bir zarf-fiil
oldugundan kurulan yapiya da anlanm bu zarf-fiil vermektedir. Ugiinciisii ise bir esas
fiil ve yardimc fiil 6zelligi tastyan bir fiil ile kurulan birlesmelerdir. Bu yapida
yardimer fiil anlamin1 kaybetmeden esas fiile yardimci olmaktadir. Bu duruma ise
Korkmaz, Eski Anadolu Tirkgesindeki yuyunu basla- “yikanmaya baglamak”,
soyleyii basla- “sdylemeye basla-” 6rneklerini vermistir (Korkmaz 1959: 108).

Eski Uygur Tiirkgesine ait eserler incelenmis ve kiiy-ii + kiizet-ii yapisi tespit
edilmistir. Bahsi gegen bu yapinin temel anlamu ise “korumak, gdzetmek™tir. Bununla
birlikte, yapmin aldig1 tut- (-U u-), bér-, kil-, bol-, tegin- ve er- yardimci fiillerin
“varligin1 siirdlirmek, ayakta tutmak igin korumak, bir menfaat dogrultusunda
korumak™ gibi ¢esitli anlam niianslart kattig1 tespit edilmistir. Bu verilen yardimet
fiiller ile ilgili 6rnekler genis kapsamli bir sekilde agiklanmaya galigilacaktir.

Tiirkgede yardimet fiillerin islevlerinden biri, isim soylu kelimelerin, fiilimsi eki
almis sozciiklerin fiil gorevinde kullanilmasina olanak saglayan 6nemli gramer
yapilar1 olmalaridir. Yardimer fiillerin meydana gelisi, bir gramer sinifini teskil
etmesi, esas gorevi ve evrenselligi konusu oldukga genis ve tartismali olmasindan
dolay1 burada uzunca yer verilemeyeceginden ana hatlariyla kisaca bilgi verilmesi
yararli olacaktir. Faruk Gokge ilgili ¢alismasinda yardimer fiil kavraminin tanimi ve
siniflandirilmasi hakkinda goriislere yer vermistir: a. Fiillerden (temel/tam) ve diger
gramer kategorilerinden farkli olarak evrensel bir AUX kategorisi vardwr; b. Yardimci
fiiller aslinda birer temel fiildirler; c. Tam fiillerden gelisen, fakat farkl bir tiir
olusturan fiillerdir, d. Cekim unsurlaridrlar, e. Fiil gruplart ya da fiil obekleri ile
iliskili unsurlardir; f. Ad soz diziminin par¢asidirlar; g. Fiil obeklerinde bagslar
olustururlar (2012:64). Her dilde varligi kabul edilen, ortak ve sinirli sayidaki esas
fiillerin, yani evrensel goriilen yardimer fiillerin, zaman iginde kendi anlamindan
koparak 6zel baglamlarda yeniden gramerlesmesi belirli agamalardan gegmesiyle
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miimkiindiir. Bunlar anlamsizlasma, kategorisizlesme, ses indirgemesi ve siklik,
yenileme, katmanlasma, ayrilma (Gokge 2018) seklindedir.

Gramerlesme siirecinin ilk basamaginda, fiil yeni bir yap1 olustururken dncelikle
birlestigi yapi ile baglam iginde isaret ettigi anlami yiiklenir, dolayisiyla kendi
anlamini kaybetmeye bagslar. Bu asamadan sonra biiyiik kategori olarak adlandirilan
isim ve fiillerin, kiiciikk kategoriye dogru gelismesi baslamaktadir. Burada
calismamizin konusu olan {Kii- + Zarf-Fiil + Kiizet- + Zarf-Fiil + Yardime1 Fiil}
yapisinin aldig1 yardimei fiiller lizerinden 6rnek vermek yerinde olacaktir.

kayu tingl(1)glar birék siiziik kirtgiing kongiilin bo d(a)r(a)ni nomug sozleserler
m(e)n otrii iiriig uzati ol tinl(1)glarig korkingda oliimde kiiyii kiizetii tegingey m(e)n
tip otiinti AY 468/22-469/2

“Hangi canlilar sayet temiz inan¢h gonlii bu daranmi kitabi séyleyecegim.
Dolayisiyla siirekli o canlilari korkung oliimden (saygwla) koruyacagim diye dua
etti.”

ol koni kirtii siiziik kirtgiing kongiiliingin yiigerii kilip tiriig uzati bo nom erdinig
kiiyii kiizetii ergil (AY 481/1-4)

“O diiriist dogru temiz inangli gonliiniin yiiceltip siirekli bu o6greti cevherini
(varligint devam ettirmek icin) koru"”

bu kapag kiizedii tururlar (KP 114)
“Bu kapiy: gozetliyorlar”

Yukaridaki verilen 6rneklerde de goriildigi iizere, tegin- fiili Eski Uygurcada
“l.Ducar olmak, kabullenmek, 2. Yaklasmak, erigmek, sevkolunmak, 3. Saygi ve
hiirmetle bir seyi yapmak, ceht ve say etmek, 4. Hissetmek” (Caferoglu 2015: 231)
anlamlariyla, er- fiili “/. Imek, olmak, 2. Mevcut olmak, var olmak, 3. Vuku olmak,
bulmak, 4. Bulunmak, 5. Ait, ilgili olmak, 6. Deskriptif (tasviri) fiil olarak” (Caferoglu
2015: 75) anlamlaryla, tur- fiili “Ayakta durmak, kalkmak, durmak” (Caferoglu 2015:
253) anlamlariyla kullanilmaktadir. Burada bahsi gecen fiillerden tur- fiili disinda,
diger fiillerin yardimei fiillesme siirecine girdigi ancak kendi temel anlamlarini
koruduklar1 goriilmektedir. Bununla birlikte zur- fiili temel anlaminin disina giktigi ve
“korumak” eyleminin “siirekli, devamli” yapildigi anlamini sagladigi tespit edilmistir.
Esas fiiller, yardimci fiillesme siirecinde, temel anlamini kaybetmeye baslar ve bu
fiillerin, metinlerde sik¢a kullanilmasindan dolay1, sézciikte morfem kaybi
goriilebilmektedir. Ardindan, fiil birlesmeleri agisindan artik gramerlesme yolunda
olan fiillerin, yeni anlamlar1 ifade etme bigimlerinin ortaya ¢ikmasi siireci ile beraber
eski ve yeni gramer bigimlerinin ayni donem metinlerinde, ayni sekilde kullanimlari
goriilmektedir. En son basamakta ise, artik bir gramer bi¢imi gorevini {istlenmektedir.
Yukarida verilen fur- fiili ile ilgili 6rnek bu duruma isaret etmektedir.

Bu caligmada, Eski Uygur Tiirkcesinde tespit edilen {Kii- + Zarf-Fiil + Kiizet-
+ Zarf-Fiil + Yardimci Fiil} yapi incelenecektir. Bu yap1 kullanilirken yardimen fiil
olarak tut-, er-, kil-, bir-, bol-, tur-, er-, ve tegin- fiillerini aldig: tespit edilmistir.
Aslinda herbiri esas fiildir ve ayr1 ayr1 anlamlar1 vardir. Ancak burada kii- ve kiizet-
fiilleri ile birlikte “korumak, dini emirleri yerine getirmek, dini emirleri gézetmek”
anlamin1 vermektedir. Sonraki bolimde verilecek drneklerden de anlasilacag iizere
bu iki fiil bir fiilimsi eki alip yardimes fiil ile beraber bir gramer yapis1 olugturmustur.
Elbette daha once de belirtildigi gibi, yardimci fiillerin gorevleri konusu tartigmali
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oldugundan dolay1, orneklerdeki yardimei fiil olarak belirttigimiz fiillerin okunusu
farkli kabul edilebilir. Tiirk¢ede yardimer fiillerin durumu ile ilgili Banguoglu, er-,
bol-/ol- yardimct fiillerine karmasgik fiiller adin1 vermektedir. Bu fiillerin Eski Tiirkge
doneminden itibaren yardimer fiil gérevinde oldugunu ve ol- yardimci eyleminin
isimlere ve sifatlara gelerek birlesik fiil tabani olusturdugunu ifade etmektedir
(Banguoglu, 1974:482). Dizdaroglu, yardimc fiilleri isim soyundan bir sozciikle
ctimle kuran fiiller olarak tamimlamis ve et-, eyle-, ol-, kil-, buyur- fiilleri baslica
yardimci fiiller olarak kabul etmistir. Ayrica yardimc fiilleri tek basina tam ve kesin
anlamli ciimleler kuramayan fiiller olarak da ifade etmektedir (Dizdaroglu 1963:33).
Hacieminoglu, yardimci fiil olarak olarak er-, bol-, ve tur- fiillerini kabul etmektedir.
Ayrica bu fiillerin tek basina kullanilamayacagini, isim ya da isim durumunda olan
sozciikler ile beraber kullanilabilecegini ve herhangi bir zarf-fiil ya da ¢ekimli fiil ile
birlesemeyecegini belirtmistir (Hacieminoglu, 1992:259). Tim bu ag¢iklamalardan
hareketle ¢aligmanin konusu olan gramatikal yapida bulunan yardimci fiil gorevini
sadece bol/ol-, er-, tur- gibi fiillerin Ustlenmedigi tespit edilmistir. Bu gramatikal
yapida, tegin- gibi aslinda esas fiil olan bazi fiillerin de zarf-fiil eki almis kii- ve kiizet-
fiillerinden sonra yardimer fiil fonksiyonunda oldugu goriilmistir. Bu konuda
orneklere caligmanin devaminda daha ayrintili bir sekilde yer verilmistir.

“korumak, gozetmek, muhafaza etmek, saklamak™ anlamlari ile Eski Tiirk¢ede
varlig1 bilinen bu fiiller ¢esitli yapim eklerini alarak kendi anlamlarina yakin yeni
sozciikler olusturdugu bilinmektedir. Ornegin kii- fiilinden kiitcigi ““giiden, saklayan,
koruyan”, kiizet- fiilinden kiizetdeci, kiizet¢i “koruyan, muhafiz”, kiizetgiiliig “tatbik
etmek, yerine getirmek” gibi fiilin hareketini yapani isaret eden veya kiizet- temelinde
yeni sozciikler Eski Tiirk¢ede neredeyse biitiin tarihsel donemde varligi mevcuttur
(Clauson 1972:758). Giinlimiiz Tiirkgesinde ise “gdzetmek, gdzeten, gdzetmen” gibi
farkli bigimde yasamaktadir. Ancak “korumak” anlamindaki k- fiilinin durumuna
bakildiginda tek basma ¢ok az metinde mevcut olmasiyla birlikte, daha ¢ok eski
metinlerde kiizet- fiili ile birlikte kullanilmistir. Orhon Yazitlarinda kiizet- fiili
“gozetmek” anlami ile yalnizca bir kez taniklanmugtir. Ayrica kii- fiili bu yazitlarda
mevcut degildir. Burada kiizer- fiili olur- fiili ile birlikte yalnizca bir yerde tespit
edilmesi dikkate degerdir. Dolayisiyla olur- fiili ile ilgili kisa bir bilgi verilmesi
gerekmektedir. Asagida verilen 6rnekte, Eski Tiirk¢ede olur- fiilinin bir tam fiil mi
yoksa yardimet fiil mi oldugu konusu tartigmalidir. Bununla ilgili Gokge, olur- fiilinin
Eski Tiirk¢ede biiyiik 6l¢iide tam fiil olarak korundugunu, bununla birlikte s6z konusu
fiillin gercek anlaminin disina ¢ikip “hiikiim siirmek” anlami ile bir gramerlesme
siirecine girdigini ifade etmektedir (Gokge 2018: 172). Ilgili calismasinda, A4 + olur-
yapisinin Tonyukuk ve Kiili Cor yazitlarinda da taniklandigini, ancak buradaki olur-
fiilinin bir yardimer fiil mi yoksa esas fiil mi oldugu tespitinin ¢ok zor oldugunu da
belirtmektedir. Asagida gosterilmis Gokge’nin ¢alismasindan alinan drnekler ile o/ur-
fiilinin erken donemde yardimci fiillesmeye dogru siirecinin  baslamis
sayilabilecegini, dolayisiyla kagan/yonetici i¢in Oturmak Hiikiim Siirmektir
metaforunun nemli bir kaniti oldugunu da belirtmistir (2018: 173).

[Isbara Bil]gd Kiili Cor Tardus bodunug it[i] ayu olorti (KC D 2 (14))

“Isbara Bilgd Kiili Cor Tardus halkini diizene koyarak hiikiim siirdii”

Kdlir drsdr ké:rii kdliir k(@)Im(G)z (d@)rs(@)r til(1)g s(a)b(y)g (a)li olur tidi. (A)ltun
yisda ol(wrt(uym(u)z. (T1 K 8 (32))
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“(Diisman) gelir ise goriiliip gelir, gelmez ise haberlerini alarak oturun, dedi.
Altay daglarina oturduk.” (Gokge 2018: 173)

Daha 6nce de belirtildigi gibi kiizet- fiilinin Orhon Yazitlarinda olur- fiili ile
beraber yalnizca bir defa taniklanmustir ve iki fiilin birlikte “koruyarak hiikmetmek,
himaye altina almak™ anlamini isaret ettigi anlasilmaktadir:

kur(1)din (s)ogud orti inim kol tégin <...> isig kiiciig bértok iigtin tiiriik bilge
kagan [ay]uki[na] inim kol téginig kiizedii olortfum] (KT B 1)

“Batida Sogutlar ayaklandi. Kardesim Kol Tegin <...> igini giiciinii verdigi igin
Tiirk Bilge Kagan’in miilkiine kardesim Kol Tégin’i gozeterek oturdum.” (Aydin
2015: 76)

Koktirk Tirkgesinde kiizedii olor- seklinde kullanilan yapinin yani sira, Eski
Uygur Tiirkgesine gelindiginde ise kiizet- fiili “korumak” anlamini isaret etmek iizere
kii- fiili ve tut-, bol-, bér- gibi yardimci fiiller ile beraber bir gramer yapis1 olusturdugu
tespit edilmistir. Ancak burada 6nemli bir durumu agiklamakta fayda vardir. Orhon
Yazitlarinda kiizet- fiili olor- yardimer eylemi ile beraber “koruyarak hitkmetmek,
himaye altina almak” anlamin1 verirken ayni fiil, kii- ve daha 6nce bahsedilen belirli
yardimer fiiller ile beraber “dini kaideleri korumak, nesilden nesile koruyarak
aktarilmasimni saglamak” anlamini isaret etmektedir. Bununla birlikte, Maniheist
Uygur dénemine ait bir siirde yine kiizedii olor- yapisi diger Orhan Yazitlarindaki gibi
ayn1 anlamu isaret ettigi de goriilmiistiir.

Yeme kalin karaa bodununzni
King koyunuzda,

Uzun etekinizde

Kiiyii kiizedii tutup acinu igdiir siz
“Yine kalabalik halkinizi

Genis koynunuzda,

Uzun eteginizde

Koruyup gozetir, aciyip beslersiniz.” (Zieme, 1969: s.47)

Eski Uygur Tiirkgesinde yakin anlamli kii- ve kiizet- fiillerinin g¢esitli yardimci
fiilleri ya da yardimci fiil fonksiyonuna yaklasik durumda olan belirli fiiller, yani esas
fiil 6zelligini ve temel anlamini kaybetmemis olan fiiler ile beraber kurdugu gramer
yapis1 asagida aldig1 yardimei fiillere gore gruplandirilarak agiklanmustir.

1. kiiy-ii kiizet-ii tut- “Ayakta tutmak icin korumak”

Eski Uygur Tiirkgesinde kiiy-ii kiizet-ii yapisi, tut- yardimer fiili ile beraber
kullanildig1 baglamda “belirli bir sartin/durumun yerine getirilmesinden sonra
miikafat olarak korumak, belirli bir sebebin sonucu olarak korumak, bir amag
gayesinde korumak ve korumak eyleminin devamliliginy/stirekliligini” bildiren
anlamlarda kullanildig1 tespit edilmistir. Tiirk dilinde fus- esas eylemi “tutmak,
yakalamak” temel anlamiyla birlikte varlig1 bilinmektedir. Ancak bu donem metinleri
incelendiginde, yeni gramer yapisi ile birlikte esas anlammin disina ¢ikip farkl
anlamlar yiiklendigi ve dolayisiyla kiiy-ii kiizet-ii tut- yapisinda kii- ve kiizet- fiillerini
kilinig ve goriiniis bakimindan niteledigi tespit edilmistir. Asagida verilen ilk iig
ornekte “iriig uzati” sodzciikleriyle birlikte korumak eyleminin devamliligina isaret
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edilmektedir. “Tutmak” anlamini dolayli olarak “hayatta tutmak, korumak,
yasamasini siirekli kilmak” anlamini vermektedir. Yani ilk 6rnekte fut- fiilinin aldigt
/-p/ zarf-fiil eki ile “korumaya devam etmeyi”, /~-Ar/ genis zamani isaretleyerek
“slirekli korumay1”, -gA4y eki ile gelecek zamani belirterek “bir siire sonra korumak
eyleminin siirekli olarak devam edecegini” isaretlemektedir.

a) otrii m(e)n dirtig uzatr bo kisini kityii kiizedii tutup ne k(e)rgekin egsiik k(e)rgek
kilmagay men (AY 526)

“O zaman ben siirekli bu kigiyi koruyup ihtiyact eksik kilmayacagim”

b) bo nom erdinig ayayu agirlayu yir oruntaki ilig kamg begig lisig bodunug
karag azrua hormuzta tort maharang tengriler basin kamag t(e)ngriler iiriig uzati
kiiyii kiizetii tutarlar (AY 192/12)

“Bu din cevherini saygi gostererek yerdeki hiikiimdar: halk: tanrilarin bast Ezrua
(Skr. Brahma) dort maharaja biitiin tanvilar stirekli korurlar”

¢) otrii ol yir oruntaki ilig kanig biz kamag t(e)ngriler kuvragi yorimis turmis
orunta tiinle kiintiiz iiriig uzati kiiyii kii{’}zetii tutgay biz (AY 193/ 12-16)

“Sonra o yerdeki hiikiimdar: biz biitiin tanrilar toplulugu yasadiklar: yerde gece
glindiiz siirekli koruyacagiz”

d) kemigip simtag bos itser .. amin alku t(e)ngriler .. yumgin arka kuvragmn .. kiiyii
kiizetii tutarlar (AY 562)

“Terkedip basi1 bos diizenlediyse .. bu sebeple biitiin tanrilar .. biitiin halki ..
korurlar”

e) ol adinlarig y(i)me adadin tudadin kiiyii kiizetii tutar (Ayazl 2012: 68)

“(Bu ciibbeyi giyenler) baskalarini da tehlikeden koruyup gozetirler” (Ayazh
2012:91)

) ol yirig orunug ol ilig kamig begig iisig ol bodunug karag anin kiiyii kiizetii
tutar sizler tip y(a)rlikadi (AY 194/18-22)

“O yeri o hiikiimdart o halki bunun icin koruyunuz diye buyurdu”

g) at kétriilmis ayagka tdgimlig t(d)nrim, birok ol eligldr hanlar bo nom drdinig
bosgundacgi tutdagi tort torliig terin kuvragig ayayu agirlayu kiiyii kiizdtii tutup k(a)lti
ogi kant k(@)ntii oglin kizin ogsayurca amrayur¢a nd kdrgdkin dgsiiksiiz tiizii tiikdti
bersdrldr, otrii biz kamagun ol elig hamg kiiyii kiizgdtii tutup, kamag yalanukka
barcaka bir yanhg ayatgay agirlatgay biz, ani iiciin ati kétriilmis ayagka tdgimlig
t(@)nrim biz kamag tort m(a)haraaglar 6z oz kuvragimiz birld koziinmdz dt’6zin bo
nom drdini eyin eddrii yorip kityii kiizdtii tutgali; yind ymd bo nom drdinig tinladagi
tutdagi eliglirnin hanlarmin adasin tudasin tarkargali, yagisin yaviakin ketdrgdli
odug sak bolgay biz (Ayazl1 2012: 70-71)

“Yiice Tanrim (Lokajyestha), eger o hiikiimdarlar bu oOgreti miicevherini
ogrenecek gerceklestirecek dort tiir topluluga da saygi gostererek koruyup sanki anne
babanin kendi oglunu kizimi severmiscgesine ne gerekiyorsa eksiksiz tamamiyla
verdiklerinde biz biitiin hiikiimdar: koruyup biitiin insanlara esit sekilde saygi
gosterecegiz. Onun icin Yiice Tanrim (Lokajyestha), biz dort Maharajalar kendi
toplulugumuz ve goriinmeyen, gizlenmis bedenimizlebu oOgreti miicevherini yayip
koruyarak yine bu 6greti miicevherini dinleyecek, (onun gereklerini) yerine getirecek
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hiikiimdarlarin sikintisini ve diismanint uzaklastirmak icin uyanik olacagiz.” (Ayazl,
2012: 167-168)

h) ken killigm]d iidldrdd kayu eligldr drdinig bilip ukup ayadukta otrii ol elig
alting bolok iki, larig hanlarg sizldr kiiyii kiizdtii tutup, enggiiliig mdnilig kilmak bo
is ugrayu sizldrkd tdagimlig is tetir (Ayazli 2012: 64-65)

“Gelecekte [bu o6greti] miicevherini anlayip saygi gosterdikten sonra o
hiikiimdarlari sizler(in) koruyup huzurlu ve mutlu duruma getirmesi iste bu size
yakisan davranistir.” (Ayazhi 2012: 167)

1) uluslarin odugin sakin kityii kiizdtii tutup yat yagi adasin amirtgurup adin elig
hanlarig ymd bir ikintiskd ersisiz karsisiz kilgali ugaylar ; taki ymd sizldr tort
m(a)haraaglar ingd bilinldr, k(a)lti (Ayazli 2012: 76-77)

“Yine kendi iilkelerini dikkatle koruyup yabanci diisman sikintisini geri piiskiirtiip

diger hiikiimdarlar: ve birbirlerine (karsi) kavgasiz olabilecekler ve sizler dort
Maharajalar soylece bilin” (Ayazli 2012: 168)

i) ol eligldr hanlarig biz kamagin kityii kiizdtii tutup , ulug torliig asigka ddgiikd
tagiirgdlir tictin, k(@)ntii k(d@)ntii kuvrag<i>muz birld koziinmdz dt’6zin ol anutmis
etmis arig turug nomlug oronta nom dgidgdli bar tdgingey biz (Ayazli 2012: 110-
111)

“O hiikiimdarlar: biz biitiiniiyle koruyup biiyiik, tirlii faydaya, iyilige ulagtirmak
icin kendi toplulugumuzla goriinmeyen (gizlenmis) bedenle o siislenmis, temiz ogretili
yere ogretiyi dinlemek igin gidecegiz” (Ayazli 2012: 173)

j) bo muntag ugur yik iizd bo nom drdinig dsidtdci tinladagt eliglir hanlarig ol
elig hannin hatunlarin  kwrkinlarin inanglarin ulatt bodunin karrasin alpinta
dmgdkintd adasinta tudasinta isig ozlig korkinginta kiiyii kiizdtii tutunlar tep
y(a)rlikadr (Ayazli2012: 82)

“Bu sebeple sizler baylesi bir firsat ile bu ogretiyi dinleyip o hiikiimdarlari, o
hiikiimdarlarin eslerini (kraligelerini), cariyelerini, yoneticilerini ve dahasi halkini
stkintilardan felaketlerden yasamdaki korkun¢luklardan korusun”

Asagida verilen diger orneklerde de dini bir degeri, halki menfaati adina
hiikiimdar1 korumasi yani “ayakta tutmasi, devam ettirmesi” anlami fut- yardime1
eylemi ile verilmistir.

a) bir u¢lug kongiilin ii¢ erdinig kiiyii kiizetii tutsar (AY 148/1)

“Bir u¢lu gonlii ii¢ cevheri korusun”™

b) edgii edgii toziin t(e)ngri kiziya .. otiintiig s(e)n bo nom erdinig kingiirii yadgali
kiiyii kiizetii tutgali (AY 512)

“lyi asil tanriya ... arz ettin bu din cevherini genis bir surette yayarak koruyarak”

¢) bo nom erdinig kiiyii kiizetii tutmakingning buyanlhg asigi kolusuz eriir tip
y(a)rltkadr (AY 546)

“Bu din cevherini korumaswnin sevabi faydasi sayisiz olur diye buyurdu”

d) arig siiziik kiizetii kiiyii tutgal seviglig tapaglg serimlig kiliklig y(i)ti
katiglanmakig iilgiisiiz sansiz iir ki¢ ... (AY 34c/18)

“Temiz duru koruyup sevimli saygideger ahlakly yedi zahmetli sayisiz uzun
siire...”
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e) bo ok nom drdinig kiiyii kiizgdtii tutmis buyan ddgii kiling kiigintd ag kiz ig kdgdn
vagt yavlak adasin bar¢ani tarkaru ketdrii ugay sizler (Ayazli, 2012: 66)

“Bu 6greti miicevherini gozetip, koruyarak islediginiz erdemlerin giiciiyle aglik,
lathik, hastalik diisman sitkintilarinin hepsini uzaklastiracaksiniz” (Ayazl, 2012: 167)

) karuna-avakira<ma>ntik atl(1)g ulug yarlikanguci kéngiilke inmeklig sek(i)zing
oruntaki bodis(a)t(a)viarka k(e)ntii et’ozlerining ikidin yanlarinta kisari arslanlar
kam kityii kiizetii tutup kamag keyikler kuvragi korkinu ayimu turmiglari... (AY
314/12-18)

“Karuna-avakira<ma>ntik adinda yiice merhametli inme sekizinci yerdeki
Bodisatavlara kendi viicutlarimin ikisi birden yanlarinda kisari? arslanlar hani
koruyup biitiin geyikler toplulugu korkup duranlar:...”

g) bo d(a)r(a)mg dngre ertmis iidki bir gang ogiizdeki kum sanminca burkanlar
bagdinki oruntaki bodis(a)t(a)viarig kiiyii kiizetii tutgali nomlayu y(a)rlikadilar (AY
325/14-17)

“Bu darant (Skr.dharani) kanunu daha once gegmis zamam? Gang (Skr. ganga)
nehrindeki kum sayisinca burkanlar bas yerdeki Bodisataviar: korumak icin vaaz
verdiler”

h) yene bo nom erdinig nomladaci tutdagi téziinler kuvragin kiiyii kiizetii tutgal
otiintiingiizler (AY 398/6-8)

“vine bu din cevherini ogiitleyen tutan asiller toplulugu korumak icin
yalvardilar”

1) alp agir emgeklerin kiterii tiriig uzaty kiiyii kiizetii tutalim (AY 397/14-15)
“Gli¢c zahmetleri giderip siirekli koruyalim”

i) erksintegi 0z erkce <0z> tapga .. alku kamag t(e)ngriler birkerii .. kityii kiizetii
tutarlar (AY 550)

“Hakim olan kendi kuvveti <kendi> iradesince .. biitiin tanrilar hepsi bir arada ..
korurlar”

J) vene yme t(e)ngriler .. kiiyii kiizedii ayayu tutmigka .. anin yme t(e)ngriler ...
(AY 550)

“Yine tanriar .. hiirmetle korumus .. bu sebeple yine tanrilar”

k) neng yme bo et ’oziig kiiyii kiizetii ayayu tutup artatmagali idi umadin nece ked
uzanip igidtim erser (AY 7-9)
“Yine bu viicudu hiirmetle koruyup bozmadi giicii yetmeden ...

1) alku burkanlar iize ugrayu .. kiiyii kiizetii tutmisig .. bo sansarta bultukmaz ..
ani tepretgeli udagi tip mongulayu étiintiler (AY 1-3)

“Biitiin burkanlar ile tamamen .. korumayr .. bu diinyada bulunmaz ..
m) tengridem cog yalinlari iize kiiyii kiizedii tutguka otiiniir men (HTVIII/13-16)
“llahi parlakhigi ile korumay: dilerim”

Eski Tirkcede u- fiili “muktedir olmak, giicii yetmek” anlamiyla varlhigi
bilinmektedir (Caferoglu 2015:265). Korkmaz, von Gabain’in bu konudaki
calismasinda (1953) fiil birlesmelerini ii¢ ana gruba ayirdigini ve u- fiilinin ti¢iincii
gruba yani esas fiil ile bir yardimci fiil gorevini iistlenen baska bir fiilin meydana
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getirdigi fiil birlesmeleri grubuna girdigini belirtmektedir: “U- fiili Koktiirk ve Uygur
metinlerinde —gali/-geli veya —u/-ii;-1/-i ekleri ile yapilan zarf-fiillerden sonra, olumiu
ve olumsuz ifadelerde, esas fiile ‘iktidar, niiansi veren bir yardimc fiil olarak da
kullamilmistir. Esas fiil ile yaptigi birlesmelerde, fiil birlegsmelerinin 3. grubuna girer.
—gali zarf-fiilinden sonra gelen u-, birlesmiy fiilin tiirlii zamanlarini alabilir” (1959:
109). Bu bilgilerden hareketle asagida verilen 6rnek ise kiiyii kiizedii yapisi ile beraber
tut- yardimer eylemi kutsal bir degeri “devam ettirmek, varligini siirdiirmesi igin
korumak” anlamini vermekteyken aldig1 u- yardimei fiil ve -mA olumsuz ekini alarak
“koruyarak varligmi devam ettirmeye, yasatmaya giicli yetmez” anlamini isaret
etmesiyle 6nemlidir.

koni nomga tériige kiiyii kiizedii tutu umaz (AY 560)
“Ogreti miicevherine korumaya muktedir olamaz”

Asagidaki drnekte ise iglenilen giinaha kars1 hitkiimdara ve o lilkenin insanlarina
verilen ceza olarak “korumamak™1 yani “yok etmek™i isaret etmektedir.

otrii elig ulusug ol elig hanig, ol bodunug karag titip 1dalap kiiyii kiizétii tutguluk
koniiltin ketgdy biz (Ayazli 2012: 114)

“Ondan sonra iilkeyi o hiikiimdar: o halki birakip goniilden koruyup kollamadan
gidecegiz” (Ayazli 2012: 173)

Burada ise inanan insanlar1 “kirden korumak™ ifadesi ile aslinda “temiz tutmak,

giinahtan sakinmak™ anlami igaret edilmistir.

a) biz yme ati kétriilmig t(e)ngrim bo nom erdinig kingiirii yadgu ticiin tiriig uzati
bo nom bitigig okidagi tutdagi yalanguklarig iyin [tap¢]ada kiiyii kiizetii tutup
[olur]mis orunlarinta [asig tus]u kilu birgey bi< tip [étiinti]ler (AY 91/7)

“Yiice Tanrim bu din cevherini genis bir surette yaymak icin stirekli bu din kitabini
okuyan tutan insanlari goniillii olarak kirden koruyup oturdugu yerlerinde biiyiik
fayda saglayacagiz diye dua ettiler”

2. kiiyii kiizetii bér- “Bir seyin yararina korumak”

Gokge, 4 + bé:r- yapismin Tirk dilinde bir eylemi baskasimin yararina
gerceklestirmek seklinde bir gelisim sergiledigini, ayrica Eski Uygurcada bu
anlamiyla birlikte bir gramerlesme siirecinde oldugunu belirtmektedir. Bununla
birlikte bu yap1 Tiirk dilinde baslama, tezlik, siireklilik, ihmal kolaylik vb. diger kilinig
tirlerini de isaret edebilmektedir (Gokge 2018: 88). Bu bilgilerden hareketle, Eski
Uygurcada kiiyii kiizetii bir- yapisi ozellikle bir sey yapilirken baska bir seyin yararinin
gozetilmesi s6z konusudur. Kiiyii kiizet- yapisi, Eski Uygurcada ¢ogu zaman beraber
kullanilip korumak anlami verilirken aldigi bér- yardimer fiili ile birlikte diger
yapilardan tamamen farkli bir anlam niians: sergilemektedir. Asagida verilen ilk
ornekte inanmis insanlar i¢in yiice varliklardan korumalart i¢in yalvarilmakta ve bunu
ise onlarin huzurunu saglamak amaciyla, yani bahsedilen inanmis kullarin yararina
istemeleri anlasilmaktadir. Kiiyii kiizet- yapisi, bér- yardime fiilini alarak “bir seyin
yararina korumak” anlamini almaktadir.

a) sizldr, kamag tért m(a)haraaglar a ndgdtd birok ¢cambudivip yertingiitiki toyin
samnang upase upasang tort tortliig terin kuvragnin bo nom drdining bosgunmiglarin
tutmiglarin  bitimigldrin  bititmigldrin  okinmislarin  okitmislarin - nomlamiglarin
nomlatmislarin korsdr sizldr otrii angada ok simtagsiz kimg katg koniilin kiiyii
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kiizdtii berip korking busus kadgu adalarin tarkarip ketdrip enggii mdni berinldr tep
y(a)rlkadr (Ayazlh, 2012: 66-67)

“Onun i¢in sizler, ey dort Maharajalar diinyadaki rahip, rahibe, miimin, miimine
dort tiir toplulugun bu ogreti miicevherini ogrenmis, yerine getirmisleri, yazmis,
yazdirmis, okumus, okutmusg, actklamuis, (vaaz etmig) a¢iklatmislart (vaaz ettirmigleri)
gordiikten sonra gayretli, istekli (bir) goniille koruyup korku, endise, sikintilarini
uzaklastirip huzur verin” (Ayazli, 2012: 169)

b) t(e)ngriler kuvrag: birkerii .. moni mongulayu sevinser .. yumgi <kiiyir> kiizetii
biriirler (AY 565)

“Biitiin tanrilar toplulugu hepsi bir arada .. béylesine sevinirse/sevinsinler diye
tam anlamiyla korurlar”

3. kiimek kiizetmek kil- “Bir menfaat amaciyla korumak”

Eski Uygurcada ki/- fiili yardime1 eylemi “yapmak, yaratmak, viicuda getirmek”
(Caferoglu 2015: 175) anlamlartyla, bir yapi ile beraber bir birlesik fiil yapist
olusturabilmektedir. Y1ldiz, ki/- yardimes fiilinin Clauson (1972) tarafindan birisi igin
bir sey yapmak anlami verildigini ifade etmektedir (Y1ldiz 2005:420). Asagida verilen
ornekte ise “korumak” anlami kiizet- ve kiimek kiizetmek kil- olarak iki farkli sekilde
isaret edildigi goriilmektedir. Kiizet- fiili sadece “iilkeyi korumak” anlamindayken kii-
kiizet- yapisinin aldig1 ki/- yardime1 eylem ile beraber “halkin menfaati igin engelleri
asabilmek amaciyla korumak™ anlamu verilmektedir.

a) nomlug ilig ulusug kiizetii bizinge yme turkaru umug inag bolup kiimek
kiizetmek kilu alku tidig adalarimizny amirtguru ... (AY 29/11-14)

“Ulkeyi koruyup bizim de durmadan iimitli olup koruyup biitiin engellerimizi
yatistirip ...”"

4. kiiyii kiizedii (tut-) bol- “Varhg1 devamh kilmak i¢cin korumak”

Tiirk dilinde bol- yardimei fiili birlesik fiil yapilarinda en sik kullanilanlardan
bir tanesidir. Kullanim siklig1 goz oniinde tutuldugunda, bir esas fiil ve zarf-fiil ile ya
da ayrica tekrar yardimet fiil ile beraber olusturdugu yapilar gibi birgok farkli gramer
yapisi olusturabilmektedir. Eski Uygur Tiirk¢esinde kiiyii kiizedii yapisi ile beraber de
kullanilan bo!- fiili, bu iki yap1 arasinda ayrica fu¢- fiilinin de olmasi dikkate deger bir
durumdur. Asagidaki orneklerde de goriildiigi tizere kiiyii kiizedii yapisina, tut-
yardimer fiili tekrar fiil 6zelligi kazandirmaktadir. Elbette burada bol- fiili kiiyii
kiizedii yapisinin aldig1 diger yardime fiillerden farkli bir anlam vermektedir. Bunu
aciklayabilmek icin bol- fiilinin Eski Uygurcadaki gorevini aciklamak gerekir.
Korkmaz, bol- fiili i¢in Uygurca metinlerde tipki u- fiili gibi belirli zarf-fiil eklerinden
sonra geldigini ve “imkan/imkansizlik” bildiren bir tasvir fiili oldugunu belirtmistir
(Korkmaz, 1959: 120). Dolaysiyla asagidaki ornekler dikkatle incelendiginde
genellikle sozii gegen belli bir zaman dilimi var ve o siire¢ tamamlandiktan sonra
“koruyarak varligini devam ettirmis imk&nini elde etmis olmak” anlamin
vermektedir.

a) otrii ti¢ tidki burhanlarnin ddgii tetyiik koni nomlug sazinig kiiyii kiizétii tutmig
bolgay sizldr (Ayazl, 2012: 65)

“Us zamandaki budalarin iyi yani dogru égretisini, gézetip tutmug olacaksiniz”
(Ayazli, 2012: 169)
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b) tengridem kozin berii kayip balik ulusug burkan sazimin kop adada kiiyii
kiizedii tutmaki bolzun (Tekin 1976: 41).

“llahi gozlerini beriye cevirip sehirleri, Burkan seriatini biitiin tehlikelerden her
zaman korusunlar” (Tekin 1976: 188).

5. (kiiyii) kiizedii tur- “Siirekli Olarak Korumak”

von Gabain, Eski Uygurcada bazi hareket bildiren fiillerin —p zarf-fiili ile
birlestigini ifade etmektedir. Calismasinda bu duruma ornek olarak “kiizet-ip tur-
“gozetip durmak, siirekli korumak” vs.” vermistir (2007: 91). Gokge, A + tur- yapisi
icin Tiirk dilinde siireklilik, devamlilik, aliskanlik, tekrar gibi kil tiirlerini isaret
ettigini ve kesin simdiki zaman yenilemesinde Onemli bir rol {stlendigini
belirtmektedir. Ayrica Eski Uygurcada ilk simdiki zamani isaretleyen —(¥)r eki
yerine, bu zaman1 A fur- yapisinin isaret ettigini de ifade etmektedir (Gokge 2018:
200). Bu bilgilerden hareketle Eski Uygurcaya ait Edgii Ogli Tigin Anyig Ogli Tigin
adli eserde taniklanan kiizedii tur- yapisi, “korumak” eyleminin devamli olarak
yapildigimi isaret etmektedir.

a) bu kapag kiizedii tururlar (KP-114)
“Bu kapiyi gozetliyorlar” (Azil1 ve Tulum 2015: 110)
6. kiiyii kiizetii tegin- “Saygi ve Hiirmet ile Korumak”

Eski Uygurcada tegin- fiili “kabullenmek, yaklasmak, erismek, sevkolunmatk,
saygi ve hiirmetle bir seyi yapmak, ceht veya say etmek, hissetmek” (Caferoglu 2015:
231) anlamlar ile varligt bilinmektedir. Elbette bu fiilin anlami bulundugu baglama
gore degismektedir. Kiiyii kiizedii tegin- yapisina bakildiginda es anlamli ve zarf-fiil
eki almig iki tane esas fiillere, aslinda sozliiksel anlami olan esas bir fiil iken burada
kiiyii kiizedii yapisina, kendi anlamini kaybetmeden “saygi ile korumak” anlam
inceligini vermektedir. Yani daha 6nce bahsedilen von Gabain’in yaptigi ayrimda, bu
ornek iiclincii gruba dahil edilebilmekte oldugu anlasiimistir.

Asagida verilen Ornekler Eski Uygurcaya ait dini metinlerden alinan
orneklerdir. Dolayisiyla kiiyii kiizedii yapisinin aldigi ve aslinda esas fiil olmasina
ragmen yardimet fiil gérevinde bulunan tegin- fiili biitiin climlelerde “saygi ile/hiirmet
ile korumak™ anlamini isaret etmektedir.

Burada verilen ilk 6rnekte iki tane fegin- fiili olmasi dikkate deger bir durumdur.
Kiiyii kiizetii tegintiikiimiiz yapisindaki fegin- fiili “sayg1 ve hiirmetle bir sey yapmak”
anlamini verirken climlenin yiiklemi durumundaki fegin- fiili “belli bir mertebeye
erismek, yaklagsmak™ anlami vermektedir.

a) taki yme t(e)ngrim biz kamag tort m(a)haranglar sekize otuz urungutlarimiz
tokuzar indwrt atl(1)g oglanlarimiz birle yalanguklarmingda artmis arig t(e)ngridem
koziimiiz tize bo cambudivip yirtingii yir suvug kériip kiiyii kiizetii tegintiikiimiiz iiciin
ann bizing yirtiingii kiizetgi tip atimiz teginiir (AY 401/3-10)

“Ve yine tanrim biz biitiin dort Maharajalar yirmi sekiz savas¢ilarimiz dokuzar
Indirt adli genclerimiz ile insanlarindan artmis temiz ilahi géziimiiz siirekli bu
Cambudivip (Skr. jambudvipa) diinyada yeryiiziinii goriip saygiyla korudugumuz icin
bu sebeple bizim adimiz diinya koruyucusu diye erisir”

b) bo ok sevingde otgiirii ol ilig kanig ili ulust boduni karasi birle alku iidte koluda
kop torliig adasinta tudasinta kiiyii kiizetii tegingey biz (AY 432/14-18)
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“Bu sevingten dolayt o hiikiimdart halki ile birlikte her tiirlii tehlikeden saygiyla
koruyacagiz”

¢) mongulayu 6k ming bak yekler kuvragim ol ol toziinler oglhning isin yumisin
kuli teginip .. ongin ongin kiiyii kiizetii tegingeyler (AY 448/12-16)

“Iste bunun gibi bin siilale tanrilar seytanlar toplulugu o soylular oglunun isini
verine getirip baska (tiirlii) (saygwla) koruyup gozetecekler” (Ayazl1 2012: 177)

d) ol anca kuvragimiz birle bo nom erdinig nomladagi nomgig iyin iderii orun
orun sayu 6ngi ongi yadilip kiiyii kiizetii tegingey biz (AY 456/18-21)

“O bu kadar halkimiz ile bu din égretisini 6giitleyen vaiz géniillii olarak takip edip
her biri baska yere yayilip saygiyla koruyacagiz”

e) kayu tingl(1)glar birék siiziik kirtgiing kongiilin bo d(a)r(a)ni nomug sozleserler
m(e)n otrii tirtig uzati ol tinl(1)glarig korkingda oliimde kiiyii kiizetii tegingey m(e)n
tip otiinti (AY 468/22-469/2)

“Hangi canlilar sayet temiz inangh gonlii bu darani kitabi séyleyecegim.
Dolayisiyla siirekli o canlilart korkung éliimden (saygwla) koruyacagim diye dua
etti.”

Asagidaki drnekte kiiyii kiizetii tegin- yapisinda, Kaya’nin okuyusuna gore (1994),
tut- fiili de mevcuttur. Burada tut- fiili ile beraber “varligini devam ettirerek hiirmet
ile korumak” anlamu isaret edilmektedir.

) yekler erligleri birle ol yir orunta barip éngin ongin koziinmez et’6zin bo nom
erdinig nomladag¢i nomgig tingladacgi toziinler oghn toziinler kizin kiiyii kiizetii <tuta>
teginip busugin sakingin kiterip ing¢ mengilig kilgay biz (AY 539/1-7)

“Seytanlar erleri ile o yere varip baska tiirlii var olmayan viicudu bu din 6gretisini
ogiitleyen vaizi dinleyen asiller oglu asiller kizi (saygiyla) koruyup endiseden sakinip
sakin huzurlu kilacagiz”

g) ...bo nom erdinining basdinki atin yme bosgunup tutup éser sakinsar atasar
yiikiinser agir ayag tapig udug kilsarlar olarni barca kiiyii kiizetii <tuta> tegingey
men (AY 539/12-17)

“Bu din kitabimin bastaki adimi da égrenip tutup koru yiicelt saygideger tabi
kilarlarsa onlarin hepsini (saygiyla) koruyacagum ™.

h) é6trii ol orunlarka barip agir ayag tapig udug kilip kiiyii kiizetii tegingey m(e)n
(AY 528/8-10)

“Bu yiizde o yerlere gidip saygideger tabi kilip (saygiyla) koruyacagim”

kiiyii kiizetii (teginip) kal-

otrii k(e)ntii oziim tirinim kuvragim birle t(e)ngridem oyun bediz kilu ol ol

orunlarta barip ol téziinler oghn toziinler kizin kiiyii kiizetii teginip k(a)lti ... (AY
480/2-6)

“Bundan dolayt kendi toplulugum ile ilahi oyun siisleyip o yerlere varip o asiller
oglu asiller kizi(saygwla) korudu.”

7. kiiyii kiizetii er- “Varh@ii siirdiirmek icin korumak”
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Er- fiili Eski Tirk¢ede esas fiil olarak “var olmak, mevcut olmak” anlamiyla
kullanilmistir. Orhon Yazitlarinda bu temel anlamiyla birlikte kullanimi
goriilmektedir:

a) bunta urtum ney ney sawim < bar> erser bengii taska urtum (KT G 11)
“Ne kadar séziim varsa ebedi tasa kazidim” (Aydm, 2015: 54)

Ancak Clauson, er- fiili i¢in 6zellikle bir yliklem gorevi istlendigini, tek bagina

“var olmak” anlamu ile kullanilmadigini ve bir fiilimsi eki almis fiillerden sonra
yardimet fiil olarak kullanildigini ifade etmistir (1972: 193). Yine Hacieminoglu, bir
kelime grubu olarak ifade ettigi birlesik fiilleri olusturan yapilarin esas anlamlarindan
farkl1 bir anlamu isaret etmekte oldugunu, her birlesik fiilin yine ayr bir anlami isaret
ettigini belirtmis ve er- yardimei fiilini isim + yardimct fiil seklinde olan birlesik fiiller
bashigr altinda incelemistir (Hacieminoglu 2019: 176). Asagida verilmis Eski
Uygurcaya ait Altun Yaruk adli eserden alinan 6rnek incelendiginde ise kiiyii kiizetii
er- yapist “varhigmi devam ettirmek i¢in korumak, var etmek” anlamini isaret
etmektedir.

b) ol koni kirtii siiziik kirtgiing kongiiliingin yiigerii kilip iiriig uzati bo nom erdinig
kiiyii kiizetii ergil (AY 481/1-4)

“O diiriist dogru temiz inangli gonliiniin yiiceltip siirekli bu o6greti cevherini
(varligint devam ettirmek icin) koru"”

Sonug¢

1. Eski Tiirk dilinde es anlamli ve esas fiil 6zelligini tasiyan kii- ve kiizet- fiilleri,
aldiklar1 —U zarf-fiil ekiyle beraber tegin-, kil-, er-, bér-, bol-, tut- ve tur- olmak iizere
toplamda 7 farkli yardimer fiil ile bir gramatikal yap1 olusturdugu tespit edilmistir.
Ayrica kiizet- fiilinin DLT’de kiidez- metatez bigimine rastlanmustir:

ol mana kiidezdi DLT

“O, benim igin nesneyi sakladr” (Ercilasun ve Akkoyunlu 2018: 256)

DLT’de kiidez- bigimi i¢in “saklamak, beklemek” anlamlari kullanilmaktadir ve
bu fiilin esas1 bir seyi korumak igin ona géz attt anlaminda ké.z attt oldugu ifade
edilmistir (Ercilasun ve Akkoyunlu 2018: 256).

2. Tespit edilen bu gramatikal yapinin aldig1 yardimer fiillerin herbiri bu yapiya
ayr1 ayr1 anlam inceligi katmustir.

3. Bu yapy, incelenen metinlerden hareketle, 6nce K61 Tigin Yazitinda yalnizca bir
defa ve sadece kiizet- fiili ve yardimci fiille taniklanmistir. Ardindan Eski Uygurca
metinler incelendiginde ise “korumak” anlamindaki kzi- fiili ile birlikte bir yapi
olusturdugu ve bu donemde yogun bir sekilde kullanildig: tespit edilmistir.

4. Kii- + Zarf-Fiil + Kiizet- + Zarf-Fiil + Yardimc: Fiil gramatikal yapisinda
kullanilan baz1 yardimer fiillerin hepsi sadece yardimei fiil olarak islev gérmezler.
Aslinda bir esas fiil iken bu yapinin fiil olmasini saglayan bir yardimei fiile doniistiigi
ornekler de tespit edilmistir.
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